KA01282D/32/CS/01.17 . .
71305854 Products Solutions Services

Struc¢né pokyny k obsluze
Proline Promass A

Coriolistiv senzor

Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou k néavodu k obsluze néleZiciho zafizeni.

Struény navod k obsluze senzoru
Obsahuje informace o senzoru.
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Proline Promass A Strucny navod k obsluze pfistroje

Stru¢ny navod k obsluze pfistroje
Pfistroj se sklada z pfevodniku a ze senzoru.

Proces uvedeni téchto dvou soucésti do provozu je popsan ve dvou samostatnych pfiruckach:
= Strucny navod k obsluze senzoru
= Strucny néavod k obsluze pfevodniku

Pfi uvadéni piistroje do provozu vénujte pozornost informacim uvedenym v obou stru¢nych
navodech k obsluze, protoZe obsah téchto pfirucek se vzdjemné dopliiuje:

Struény navod k obsluze senzoru

Struény néavod k obsluze senzoru je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za instalaci
méficiho pfistroje.

= Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

s Skladovani a pfeprava

= Montaz

Struény navod k obsluze pfevodniku

Struény néavod k obsluze pfevodniku je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za uvedeni
meéficiho pfistroje do provozu, jeho konfiguraci a nastaveni jeho parametrt (do okamziku
ziskani prvni méfené hodnoty).

= Popis vyrobku

= Montaz

= Elektrické pripojeni

= MozZnosti obsluhy

= Systémova integrace

= Uvedeni do provozu

= Diagnostické informace

Doplnujici dokumentace k zatizeni
ﬂ Tento struény navod k obsluze pfedstavuje Struény navod k obsluze senzoru.

»Struény navod k obsluze pfevodniku” je dostupny pres:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Podrobné informace 1ze vyhledat v navodu k obsluze a v dals$i dokumentaci:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3
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Informace k dokumentu

1 Informace k dokumentu

1.1 Pouzité symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Symbol

Vyznam

A\ NEBEZPECi

NEBEZPECI!
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI

VAROVANI!
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize
to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

UPOZORNENI!
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

OZNAMENI

POZNAMKA!
Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povolené Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.
Zakazané B Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi doplnujici informace.
zakazané.
Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku
@ Odkaz na obrazek 1,02.,3.. Rada kroki
Le Vysledek urcitého kroku (HO) Vizualni kontrola

1.1.3 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

Symbol Vyznam

- Stejnosmérny proud ~o Stridavy proud
z Stejnosmérny proud a stfidavy proud | Zemnéni

Zemnici svorka, kterd je s ohledem na
obsluhujiciho pracovnika uzemnéna
pfes zemnici systém.

Endress+Hauser
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Symbol

Vyznam

S

Ochranné zemnéni

Svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoliv dal$iho pfipojeni.

v

Ekvipotencialni spojeni

Spojeni, které musi byt pfipojeno k zemnicimu systému provozu: V zavislosti na narodnich nebo
podnikovych pfedpisech to mize byt liniovy nebo hvézdicovy systém zemnéni pro vyrovnani

potencidlu.
1.1.4 Komunika¢ni symboly
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
= Bezdratova lokalni sit’ (WLAN) Bluetooth
[]

Komunikace pres bezdratovou lokalni

sit.

Bezdratovy prenos dat mezi zatizenimi
na kréatkou vzdalenost.

LED
Svételnd dioda nesviti.

LED
Svételnd dioda sviti.

LED
Svételna dioda blika.
1.1.5 Znacky nastroji
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Hvézdicovy Sroubovak Plochy Sroubovak

Qo

| P

P

KfiZovy Sroubovak

D&

Kli¢ na inbusové Srouby

2

KIi¢ otevieny plochy

1.1.6 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

1,2,3,. Cisla pozic 1,2/, B Rada kroki

A B,C,.. Pohledy A-A, B-B, C-C, ... Rezy
j Prostor s nebezpeéim vybuchu & Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)

=mpp Smér pritoku
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2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouziti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

2.2 Urceny zptisob pouZiti
Pouziti a média
MEé¥ici pfistroj popsany v téchto pokynech je uréen pouze pro méfeni priitoku kapalin a plynt.

V z&vislosti na objednané verzi méfici pistroj také miiZze méfit potencialné vybusna, hotlava,
toxickd a oxidujici média.

MEé¥ici pfistroje pro pouZiti v nebezpeénych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo tam, kde
existuje zvySené riziko v diisledku procesniho tlaku, jsou odpovidajicim zplisobem oznaceny na
vyrobnim Stitku.

Aby bylo zaruceno, Ze méfici piistroj zistane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nasledujici podminky:

» PouZivejte pouze méfici pfistroj, ktery je zcela v souladu s udaji na $titku a vSeobecnymi
podminkami uvedenymi v navodu k pouZiti a v dopliikové dokumentaci.

» Podle Stitku zkontrolujte, jestli objednané zafizeni je ureno pro zamyslené pouZziti
v prosttedi s nebezpe¢im vybuchu (napt. ochrana proti vybuchu, bezpeénost tlakovych
nadob).

» PouZivejte mérici pristroj pouze pro média, proti kterym jsou materialy smacené béhem
procesu dostatecné odolné.

» Pokud se méfici pristroj neprovozuje za atmosférické teploty, je absolutné zasadni dodrZeni
pfedmétnych zékladnich podminek specifikovanych v souvisejici dokumentaci zafizeni: ¢ast
~Dokumentace”..

» MEici pfistroj soustavné chrarite proti korozi v disledku vlivii okolniho prostfedi.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti mtZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za Skody zptsobené
nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

A VAROVANI

Nebezpedi poskozeni v diisledku pilisobeni leptavych nebo abrazivnich tekutin!
» Ovéfte kompatibilitu procesni kapaliny s materiadlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materiald smécenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

Endress+Hauser 7
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Ovéfeni spornych piipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢isténi spole¢nost Endress+Hauser rdda
poskytne pomoc pti ovéfovani korozni odolnosti materidli smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost, protoZe malé zmény teploty, koncentrace nebo
urovné kontaminace v procesu mohou zménit vlastnosti korozni odolnosti.

Dalsi nebezpeci

A VAROVANI

Elektronika a médium muZe zpisobit zahfivani povrchi. To pfedstavuje nebezpedi

popaleni!

» V pfipadé, Ze teploty tekutin budou vyssi, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo dojit
k popéleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti
Pti préci na zafizeni a s nim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomtcky podle federalnich/narodnich predpisi.

Pfi svafovani potrubi:
» Neuzemnujte svafovaci jednotku pfes mé¥ici pristroj.

Pokud na zafizeni a s nim pracujete s mokryma rukama:
» Z dvodu zvySeného rizika elektrického Soku je povinné noSeni rukavic.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!

» Zafizeni uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém
stavu.

» Obsluha je zodpovédna za to, Ze provoz nebude ovlivnén rudivymi vlivy.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
splitoval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky, byl otestovdn a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpeénostni normy a zdkonné pozadavky. Vyhovuje vS§em nafizenim EU,
které jsou uvedeny v EU prohldSeni o shodé pro konkrétni zatizeni. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skutec¢nost opatfenim zafizeni znackou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

Poskytujeme z&ruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan a pouZivan tak, jak je popsano
v ndvodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpetovacimi mechanismy na ochranu pted
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Provozovatel musi sdm implementovat opatfeni pro zabezpeceni IT v souladu se standardy
zabezpeceni, kterd jsou navrZzena k zajisténi dodate¢né ochrany pfistroje a pfenosu dat.

8 Endress+Hauser
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3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Jsou objednaci kédy na

dodacim listé (1)

70028673 a §titek na zafizeni (2)
identické?

1 S
HM

o . )
.: Je zbozi neposkozeno?

A0028673

Souhlasi udaje na Stitku
s objednacimi
informacemi na
dodacim listu?

H
i

— @ e
DELIVERY NOTE

A0028673

Je dodan CD-ROM

s technickou
dokumentaci

(v zavislosti na verzi
pfistroje) a dokumenty?

A0028673

ﬂ = Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte svého distributora Endress
+Hauser.
= V z4vislosti na verzi pfistroje nemusi byt disk CD-ROM sougésti rozsahu dodavky!
Technickd dokumentace je k dispozici prostfednictvim internetu nebo ptes aplikaci
Endress+Hauser Operations App.

Endress+Hauser 9



Skladovéni a pfeprava Proline Promass A

3.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci méficiho pfistroje je moZno pouZit nasledujici volby:

= Specifikace vyrobnich stitkl

® Objednaci kéd s rozepsanim funkci zafizeni na dodacim listu

= ZapiSte sériova Cisla z vyrobnich §titki do W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechny informace o méficim pfistroji.

= Zadejte sériové &islo z vyrobnich $titkd do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kéd) na vyrobnim Stitku prostiednictvim aplikace Endress
+Hauser Operations App: zobrazi se veSkeré informace méficiho zafizeni.

Endress+Hauser ) —

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

1]

1 Priklad vyrobniho stitku

Objednaci kéd

Sériové cislo (Ser. No.)

Rozsifeny objednaci kod (Ext. ord. cd.)
Dvojrozmeérny maticovy kéd (QR kéd)

W N =

Podrobné informace ohledné ¢lenéni specifikaci na vyrobnim Stitku naleznete v pokynech
k obsluze zafizeni.

4 Skladovani a preprava

4.1 Podminky skladovani

Pro skladovani dodrZujte nasledujici pokyny:

= Skladujte v pdvodnim obalu.

= Neodstranujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesni pfipojeni.
s Chrante pfed pfimym sluncem.

s Skladujte na suchém a bezprasném miste.

= Neskladujte venku.

4.2 Preprava vyrobku

MEéfici piistroj pfepravte na misto méfeni v pivodnim obalu.

10 Endress+Hauser
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)3

AD029252

Neodstratiujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesnich pfipojenich.
Zabranuji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a zneciSténi méfici trubice.

4.2.1 Meéfici pristroje bez zavésnych ok
A VAROVANI
Nebezpedi zranéni, pokud méfici pfistroj vyklouzne.
> Zajistéte, aby se méfici pfistroj nemohl otacet nebo vyklouznout.
» DodrZujte hmotnost pfedepsanou na obalu (nalepeny stitek).

A0029214

4.2.2 Meéf¥ici pFistroje se zavésnymi oky
A UPOZORNENI
Specialni instrukce pro pfepravu pfistrojii se zavésnymi oky
» Pro pfepravu pfistroje pouZivejte vZdy jen zavésna oka, ktera jsou pfipevnéna na pfistroji
nebo na pfirubach.
» Pfistroj se musi zavéSovat vZdy minimalné za dvé zavésna oka.

4.2.3 Preprava vysokozdviznym vozikem

Pokud se pristroj pfepravuje v dfevénych bedndach, kolem bedny poloZené na podlaze musi byt
dostatek mista, aby ji bylo moZno zvednout vysokozdviZznym vozikem v podélném sméru nebo
za dva protilehlé konce.

Endress+Hauser 11
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5 Montaz

5.1 Montéazni podminky

Nejsou zapottebi Zddna zvlastni opatfeni, jako napfiklad podpéry. Vné;jsi sily se absorbuji

konstrukei zatizeni.
5.1.1 Montazni poloha

Montazni poloha

S :IEH]:

%085 0%0%

fi

R

Instalace do potrubi s priitokem smérem dolti

A0028772

Nésledujici ndvrh ohledné montéze vSak umoziiuje montaz v otevieném svislém potrubi.
Omezeni vnitfniho praméru potrubi nebo pouZiti clony s mensim pritoénym priifezem, nez je
jmenovita svétlost, zamezuji v pribéhu méfeni chodu senzoru na prazdno.

12
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Montaz

)
§ |
I

1]

2 Montdz v potrubi s priitokem smérem dolti (napt. pro davkovaci aplikace)

A0028773

1 Zdsobninddrz
2 Senzor
3 Clona, omezeni vnitiniho prirezu potrubi
4 Ventil
5 Ddvkovaci nddrz
DN @ clony, omezeni vnitiniho prifezu potrubi
[mm] [in] [mm] [in]
1 You 0,8 0,03
2 Ya 1,5 0,06
4 s 3,0 0,12
Orientace
Smeér Sipky na Stitku senzoru pomiiZe nainstalovat senzor podle sméru proudéni.
Orientace Doporuceni
A Vertikalni orientace M~
4
A0015591
B Horizontalni orientace, pfevodnik M~ R
nahore
AD015589

Endress+Hauser
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Orientace Doporuceni
C Horizontdlni orientace, pfevodnik dole (4| 2
A0015590
D Horizontdlni orientace, pfevodnik na ‘II'D]'I
bocni strané 0
A0015592
1) Aplikace s nizkymi procesnimi teplotami mohou zptsobit sniZeni okolni teploty. Pro uchovani minimalni okolni
teploty pro pfevodnik se doporucuje tato orientace.
2) Aplikace s vysokymi procesnimi teplotami mohou zpiisobit zvySeni okolni teploty. Pro uchovani maximalni okolni

teploty pro pfevodnik se doporucuje tato orientace.

Vstupni a vystupni rovné délky potrubi
Neni tfeba vykonavat Zadna specialni opatfeni kvtili armaturdm vytvarejicim turbulence, jako
napiiklad ventillim, kolentim nebo T kusiim, jestliZe nedochdzi ke kavitaci > 14.

A0029322 A0029323

. Rozméry a délky pro instalaci zafizeni viz dokument , Technické informace*, kapitola
»Mechanické konstrukce*.

5.1.2 PoZadavky z hlediska prostfedi a procesu

Rozsah okolni teploty

Podrobné informace ohledné rozsahu okolni teploty najdete v pokynech k obsluze
zafizeni.

Pfi provozu venku:

= Nainstalujte méfici zafizeni na stinné misto.

= Vyhybejte se pfimému slunci, zejména v oblastech s teplym klimatem.

= Zamezte ptimému pisobeni povétrnostnich vlivl.

Tabulky teplot

. Podrobné informace o tabulkach teploty jsou uvedeny v samostatném dokumentu
nazvaném ,Bezpec¢nostni pokyny*“ (XA) pro zafizeni.

Procesni tlak

Je dlleZité, aby nedochézelo ke kavitaci a aby se neuvoliiovaly plyny obsaZené v tekutindch.
Tomu se zamezi dostate¢né vysokym systémovym tlakem.

14 Endress+Hauser
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Z tohoto dtivodu se doporucuji nasledujici montdZni polohy:
= Na nejniz8im bodé ve svislém potrubi
= Ve vedeni za Cerpadly (bez nebezpeci vzniku podtlaku)

v

o] !

<

I
\

A0028777

Tepelnd izolace

V pripadé nékterych tekutin je duleZité, aby teplo vyzafované od senzoru k pfevodniku bylo
udrZovano na minimu. Pro ucely poZadované izolace lze pouZit Sirokou paletu material{.

Nebezpedi piehfivani elektroniky v diisledku tepelné izolace!
» Dodrzujte maximadlni pfipustnou vysku izolace na natrubku pfevodniku, aby byla hlava
prevodniku zcela volna.

Promass 100, 300: Nebezpeci pfehfivani s izolaci
» Zajistéte, aby teplota na spodni strané krytu pfevodniku nepfekrocila 80 °C (176 °F).

Promass 500: Nebezped¢i piehfivani s izolaci
» Zajistéte, aby teplota na spodni strané krytu pfipojeni senzoru nepfekrocila 80 °C (176 °F).

Izolace miiZe byt rovnéz silnéjsi neZ maximalni doporuéena tloustka izolace.

Predpoklad:

» Zajistéte, aby konvekce probihala na dostate¢né velkém podilu prostoru na natrubku
prevodniku.

Dbejte na to, aby dostate¢né velkd plocha podpéry skfiné ziistala nezakryta. Tato nezakryta
¢ast slouZi jako vyzafovac a chrani elektroniku pred prehratim a pred nadbytecnym
chlazenim.

v
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Minimdlni vzddlenost od izolace

=

=1l
IR

a  Minimadlni vzddlenost od izolace
t  Maximdlni tloustka izolace

A0028853

= Promass 100, 300: Aby bylo zaruéeno, Ze pfevodnik ziistane zcela volné v prostoru,
minimalni vzdalenost mezi pfevodnikem a izolaci ¢ini 10 mm (0,39 in).

= Promass 200: Aby bylo zaruceno, Ze pfevodnik ziistane zcela volné v prostoru, minimalni
vzdalenost mezi pfevodnikem a izolaci ¢ini 20 mm (0,79 in).

= Promass 500: Aby bylo zaruceno, Ze kryt pfipojeni senzoru zistane zcela volné v prostoru,
minimalni vzdalenost mezi krytem pfipojeni senzoru a izolaci ¢ini 10 mm (0,39 in).

Maximalni doporucend tloustka izolace
Maximalni doporucené tloustka izolace zavisejici na teploté média a okolni teploté.

t
[in] [mm]
47100
] \\
3 ] 80 AN
1 \
2 ] 60 \\\ 00100
1 ~
] 40 .| —~———
1 E 20 teo(mo) —~_ —
07 0
80 100 120 140 160 180 200 [°C]
T T ‘ T T T T ‘ T T T T I 1
200 300 400 [Fl
A0029921
t Tloustka izolace
T Teplota média
40 104) Maximalni doporucena tloustka izolace pfi okolni teploté T, = 40 °C (104 °F)
60 140) Maximalni doporu¢ena tloustka izolace pfi okolni teploté T, = 60 °C (140 °F)
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Ohiev

Elektronika se miiZe piehfivat v disledku zvyseni okolni teploty!
» Respektujte maximalni pfipustnou okolni teplotu pro pfevodnik.
» V zavislosti na teploté tekutiny vezméte do uvahy pozadavky na orientaci zafizeni.

Nebezpeci prehfivani pfi pouZiti ohfevu

» Zajistéte, aby teplota na spodni strané krytu pfevodniku nepiekrocila 80 °C (176 °F).

> Zajistéte, aby konvekce probihala na dostate¢né velkém podilu prostoru na natrubku
prevodniku.

» Dbejte na to, aby dostate¢né velka plocha podpéry skfiné zistala nezakryta. Tato nezakryta
¢ast slouZi jako vyzatovac a chréani elektroniku pfed prehfatim a pfed nadbytecnym
chlazenim.

Volitelné moznosti ohievu

Pokud tekutina vyZaduje, aby na senzoru nedochdazelo k ztratdm tepla, mohou uZivatelé volit
z nasledujicich volitelnych moZnosti ohfevu:
= elektricky ohfev, napf. pomoci elektrického otopného kabelu
= pomoci potrubi s horkou vodou nebo péarou
= pomoci ohfevnych plasti
Podrobné informace ohledné ohfevu pomoci elektrického otopného kabelu naleznete
v navodu k obsluze zatizeni.

Vibrace

Vysoka oscila¢ni frekvence méficich trubic zarucuje, aby spravny provoz méficiho systému
nebyl ovliviiovan vibracemi z provozu.

5.13 Specidlni pokyny pro montaz

Pretlakovy disk

A VAROVANI

Omezena funkéni spolehlivost pretlakového disku.

Nebezpedi ohroZeni osob v disledku uniku tekutin!

» Pretlakovy disk neodstranujte.

» Pokud se pouziva pretlakovy disk, nepouzivejte ohfevny plast.

» Dbejte na to, aby funkce a provoz pretlakového disku nebyly negativné ovliviiovany
instalaci zarizeni.

» Provedte pfislusna opatfeni k zamezeni poSkozeni a vzniku rizika ohroZeni osob v pfipadé
aktivace pretlakového disku.

» Respektujte informace na nalepovacim Stitku pfetlakového disku.

Poloha pretlakového disku je uvedena na Stitku nalepeném vedle néj.

Musi se odstranit pfepravni ochrana.

Stavajici pfipojovaci hrdla nejsou uréena pro ucely proplachovani nebo sledovani tlaku, ale
slouZi jako montéZni umisténi pro pfetlakovy disk.
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V ptipadé selhani pretlakového disku je moZné na vnitfni zavit pfetlakového disku
nasroubovat vypoustéci zafizeni, aby bylo moZné vypustit pfipadné unikajici médium.

A~ Q\\

RUPTURE DISK

1 2 3

z

A0030346

1 Stitek pretlakového disku
2 Pretlakovy disk s vnitinim zavitem 1/2" NPT s Sitkou ploché casti 1"
3 Prepravni ochrana

Podrobné informace ohledné pouziti pfetlakového disku naleznete v ndvodu k obsluze
zafizeni.

Montaz na sténu

A VAROVANI

Nespravna montaz senzoru

Nebezpeci zranéni v pfipadé poruseni méfici trubice

» Senzor se nikdy nesmi instalovat do potrubi tak, aby byl volné zavésen

» Namontujte senzor pfimo na podlahu, sténu nebo strop pomoci zdkladové desky.

» Zajistéte senzor na bezpecné namontované podpérné zakladné (napft. uhlovy drzak).

Pro instalaci se doporucuji nasledujici verze montaze.

Vertikalni
= MontdZ pfimo na sténu pomoci zakladové desky, nebo
® Zafizeni zajisténo na uhlovém drzdku namontovaném na sténé

18 Endress+Hauser
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A0030286

Horizontalni
Zarizeni stoji na pevné podpérné zakladné

A0030287

Drzak na sloupek

Sada drzéku pro montaz na sloupek se pouzivéa k uchyceni zafrizeni k potrubi nebo sloupku
(objednaci kod pro ,Prislusenstvi®, volitelna moZnost PR).

Endress+Hauser 19
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A0019746

®

3 Sada drzdku pro montdz na sloupek

8 x Sestihrannd matice M8 x 0.8

4 x zdvitovy svornik M8 x 150

1 x pfidrznd deska na sloupek

1 x zajiStovaci deska na sloupek

4 x pruzinovd podlozka pro M8

4 x Sroub s Sestihrannou hlavou M6 x 20
4 x pruzinovd podlozka pro M6

4 x Sestihrannd matice M6 x 0.8

O NN =

Nastaveni nulového bodu

VSechna meéfici zafizeni jsou kalibrovana v souladu s nejmoderné;jsi technologii. Kalibrace se
provadi za referencnich podminek. Proto obecné neni potfeba nastavovat nulovy bod pfimo
v misté instalace.

Zku$enosti ukazuji, Ze nastaveni nulového bodu lze doporucit pouze ve specidlnich pfipadech:

= K dosaZeni maximalni pfesnosti méfeni i za nizkého pritoku.

® Za extrémnich procesnich nebo provoznich podminek (napf. velmi vysoké procesni teploty
nebo velmi vysokoviskdzni kapaliny).
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Proline 300

Ochrannada striska

280 (11.0)
146 (5.75) 134 (5.3)

255 (10.0)

12 (0.47)

30 (1.18)

!
|
! Y
1

AN

—
o ~\
= ©)
+ (e
3 ©)

Proline 500

Ochrannada striska
n

213 (8.4) — 203 (8.0)

(o))
on

243 (9.6)

4 Ochrannd stfiska pro Proline 500 - digital
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280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) | 134 (5.3) 12 (0.47) 30 Q}@H
i
' J
a ~\
2
= 8
[
5 Ochrannd stiiSka pro Proline 500
5.2 Montaz méticiho zafizeni

5.2.1 Potfebné nastroje

Pro pfevodnik Proline 500

Pro montaZ na sloupek:

= Proline 500 - digitalni pfevodnik
- Plochy vidlicovy kli¢ AF 10
- Hvézdicovy Sroubovak TX 25

s Prevodnik Proline 500
Plochy vidlicovy kli¢ AF 13

Pro montaz na sténu:
Vrtacka s vrtdkem @ 6,0 mm
Pro senzor
Pro pfiruby a ostatni pfipojeni v pribéhu procesu: Odpovidajici montaZni nastroje
5.2.2 Priprava méficiho pfistroje
1. Odstrarite veskeré zbyvajici pfepravni obaly.
2. Odstrante veSkeré ochranné kryty nebo ochranna vicka, kterd jsou na senzoru.

3. Odstrante nalepené Stitky na krytu skfinky elektroniky.
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5.2.3 Montaz senzoru

A VAROVANI

Nebezpedi v diisledku nevhodného procesniho utésnéni!

» Presvédcte se, Ze vnitfni prameéry tésnéni jsou stejné nebo vétsi nez procesni pfipojeni
a potrubi.

» Pfesvédcte se, Ze tésnéni jsou Cistd a neposkozena.

» Nasadte tésnéni spravné.

1. Presvédcte se, Ze smér Sipky na vyrobnim §titku senzoru souhlasi se smérem toku
tekutiny.

2. Nainstalujte méfici pfistroj nebo otocte pouzdro pfevodniku tak, aby vstupy kabeld
nesmétovaly nahoru.
Lo

v

PR

5.2.4 MontaZz krytu pfevodniku: Proline 500 - digitalni pfevodnik

A\ UPOZORNENI

Okolni teplota pfili§ vysoka!

Nebezpecdi prehfivani elektroniky a deformace plaste.

» Neprekracujte pfipustnou maximalni okolni teplotu .

» Pri pouZivani venku: Vyhybejte se pfimému slunci a vystaveni povétrnostnim vliviim,
zejména v oblastech s teplym klimatem.

A0029263

A\ UPOZORNENI
Plast se miiZe poskodit nadmérnou silou!
» Zamezte nadmérnému mechanickému namahani.
Prevodnik lze pfimontovat nasledujicimi zptisoby:
= MontaZ na sloupek
= MontaZ na sténu

Montaz na sloupek

A VAROVANI

PfiliSny utahovaci moment pouZity u upeviiovacich Sroubi!

Nebezpeci poskozeni plastového prevodniku.

» Utdhnéte upeviiovaci Srouby podle pfislusného utahovaciho momentu: 2 Nm (1,5 Ibf ft)
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220...70
(2 0.79...2.75)

A0029051

6  Jednotky mm (in)
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Montaz na sténu

17 (0.67) - -

— - > -

D L |
g\jﬁ 5.8 (0.23) | - \W

[ B H

211 (8.31)

= ==
5.8 (0.23)
‘ 149 (5.85) \

S N
W//////

A0029054
7 Jednotky mm (in)

L Vzavislosti na objednacim kédu pro ,Kryt prevodniku*

Objednaci kéd pro ,Kryt prevodniku*
= Volitelnd moznost A, hlinik potahovany: L = 14 mm (0,55 in)
= Volitelnd moznost D, polykarbonat: L = 13 mm (0,51 in)

5.2.5 MontdaZ krytu prevodniku: Proline 500

A\ UPOZORNENI

Okolni teplota pfili§ vysoka!

Nebezpedi prehfivani elektroniky a deformace plaste.

» Neprekracujte pfipustnou maximalni okolni teplotu .

» Pfi pouZivani venku: Vyhybejte se pfimému slunci a vystaveni povétrnostnim vliviim,
zejména v oblastech s teplym klimatem.

A\ UPOZORNENI
Plast se miZe poskodit nadmérnou silou!
» Zamezte nadmérnému mechanickému namahani.

Prevodnik lze pfimontovat nasledujicimi zplisoby:
= MontaZ na sloupek
= MontaZ na sténu
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Montaz na sténu

© 18 (0.71)
< @ 10 (0.39)

i
Sis
G

100 (3.94) S~
S
\

(

l

2 8.6 (0.39)

A0029068

8  Jednotky mm (in)
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MontdaZz na sloupek

® 20...70 (¢ 0.79 to 2.75)

—

Y
N

&
&

9  Jednotky mm (in)

5.3 Kontrola po instalaci

A0029057

Je zatizeni neposgkozeno (vizualni kontrola)?

Odpovida méfici pristroj specifikacim mista méreni?

Napfiklad:

= Procesni teplota

= Teplota procesu (viz kapitola ,Jmenovité hodnoty tlaku a teploty“ v dokumentu , Technické
informace®)

= QOkolni teplota

s Rozsah méfeni

Byla zvolena spravna orientace senzoru ?

= Podle typu senzoru
= Podle teploty média
= Podle vlastnosti média (odplyfiovani, s unasenymi pevnymi ¢asticemi)

O

Souhlasi Sipka na vyrobnim §titku senzoru se smérem toku média skrz potrubi - 137

Jsou identifikace mista méfeni a oznaceni $titkem spravné (vizualni kontrola)?

Je zatizeni odpovidajicim zpisobem chranéno pfed sraZzkami a ptfimym sluncem?

Jsou pojistny Sroub a pojistna spona dobfe utazené?

0/00|o
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6 Likvidace

6.1 Demontaz mériciho pfistroje

1. Vypnéte zafizeni.

A VAROVANI

Nebezpeci ohroZeni osob v diisledku procesnich podminek.
» Vénujte naleZitou pozornost nebezpeénym procesnim podminkam, jako napfiklad tlaku
v méficim zafizeni, vysokym teplotdm nebo agresivnim kapalindm.

2. Vykonejte montadzni a zapojovaci prace z ¢asti ,MontaZ méficiho zafizeni“ a ,Pripojeni
méficiho zafizeni” v obrdceném poradi. DodrZujte bezpe¢nostni pokyny.

6.2 Likvidace méficiho pristroje
A VAROVANI

Nebezpedi ohroZeni personalu a poskozeni Zivotniho prostfedi v diisledku zdravotné

zavadnych kapalin.

» Zajistéte, aby se v méficim zafizeni a Zddnych dutinach nenachdazely zbytky kapaliny, jeZ by
mohly ohrozit zdravi nebo poskodit Zivotni prostfedni, napt. 1atky, které vnikly do riznych
spér nebo pronikly do plastd.

Béhem likvidace dodrZujte nasledujici pokyny:

» DodrZujte platné federalni/narodni zakony.
» Zajistéte radné roztfidéni a recyklaci soucasti zafizeni.
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